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FORORD

Denna boks mest avskrickande sidor torde vara de ur vilka
Edra korkostnader framga. Kanhdnda Ni ar av den asikten att
Er vardagliga sysselsittning och Ert hushill bereda Er nog eko-
nomiska bekymmer, varfor Ni helst ser att Ni under Er fritid
befrias frin sidana.

Men @nda ar det bade intressant och nodvindigt att fora
anteckningar over vad Ni betalat fér brinsle, oljor, ringar o.s.v.
Forutom att Ni noggrant erfar Edra arliga korkostnader for
automobilen, avsldjar en sadan bokféring saker for Er, vilka Ni
knappast annars fast uppmidrksamhet vid. Till exempel om
brinsleférbrukningen stiger till mera 4n den borde, bér Ni
aktge pa forgasaren eller maste motorn rengdras; om kost-
naderna foér ringar stiger over hovan, eller ringkanterna dro
rivna, kan det vara skil att overga till ett annat ringmarke;
om oljeférbrukningen plotsligt tilltar, kan orsaken ligga i en
bruten kannring eller annan motorstéring.

Dylika erfarenheter iro bekvamare att anteckna én att belasta
minnet med, och denna bok finnes alltid latt tillginglig i bilen.

Detta om korkostnader. Da Ni engéng vant Er vid en dylik
bokforing vill Ni ej mera avsta fran den.

En annan viktig detalj 4r smorjningen. Det kan icke fornekas
att en automobils ordentliga smérjning fordrar mycken om-
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sorg, men denna viktiga forrattning mad bliva Er en vana, och
om Ni sd 6nskar kan detta arbete Gverlatas it servicestationerna
pa den ort dir Ni befinner Er.

| varje fall ar det av stérsta vike att alltid veta vad som bor
goras och ndr detta skall utféras, samt att i denna bok inféra
anteckning dirom.

Omsorgsfull smérjning bibehédller automobilen ny; for-
hindrar ofrivilliga stagnationer och utgifter for reparationer,
vilka vanligen medféra tidsférlust och férargelser. Naturligtvis
kan den mest noggranna uppmirksamheten betriffande smorj-
ning och kérkostnader icke férhindra att tillfalliga stSringar
intriffa, varfor vi dven reservera ett avsnitt i boken behand-
lande de vanligast férekommande felen och deras avhjilpande.

Aven andra frigor av intresse beréras i denna bok, av vilken
vi hoppas Ni skall draga stérsta méjliga nytta. Da de for anteck-
ningar avsedda sidorna fulltecknats hoppas vi Ni hos oss anhiller
om en ny bok.

| hindelse Ni i anledning av denna bok &nskar tilligga nigot;
om gentemot var service eller vira produkter skil till anmirk-
ningar forefinnas, eller om vi pa annat sitt kunna hjilpa Er, st
vi alltid girna till tjinst.
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NAGRA FORKLARINGAR

| detta avsnitt hava vi i form av fragor och svar forsokt be-
handla nigra av de aliminnaste frigorna som beréra smorjning.

HURU MANGA SHELL KVALITETER FINNES DET?

Vira forsta gradens Motor-Olje-kvaliteter dro féljande:

Single Shell

Shell Super Cold
Double Shell

Triple Shell

Golden Shell

Shell Gear Qil
Shell Motor Grease.

Vi fora dven ett antal special-oljor och aterkomma till nagra
av dem senare.

| VILKET HANSEENDE SKILJA SIG DE OLIKA KVALITETERNA A
SOM NI REKOMMENDERAR FOR SMORJNING AV
MOTORER

Vara fem motoroljor éro i kvalitetshinseende lika, men skilja
sig i viskositet. »Viskositet» ar endast en benimning for trog-

eller littflutenhet. Silunda 4r Single Shell den tunnaste kvali-
teten, Double Shell och Triple Shell progressivt tjockare, och



Golden Shell den tjockaste kvaliteten. Shell Super Cold ar
var s.k. vinterolja och ir dess viskositet nigorlunda densamma
som kvaliteten Single Shell, men diremot 4r stelningspunkten
lagre.

Om man férklarar de olika kvaliteternas viskositet pd ett
annat sdtt, sd 4r Single Shell, sisom redan sagts, den tunnaste
oljan, och giver darfér en litt start, distribueras snabbare
genom hela smorjningssystemet dn t.ex. Triple Shell. Da den
diremot #r tunnare sprider den sig mera omkring i vevhuset,
och nar upp till cylinderviggarna i storre kvantiteter, varfor
ocksd oljekonsumtionen blir storre.

P4 grund av Golden Shells héga viskositet blir oljekonsum-
tionen betydligt mindre, medan ater friktionen blir stérre
forutsatt att motorn ar kall; ytterligare fordrar den storre
oljekanaler eller relativt hog temperatur for att en god fordel-
ning skall uppnas.

Brinslekonsumtionen forefaller i allménhet att vara mindre
di man anvinder tunnare oljor, detta emedan friktionen ar
mindre.

VARFOR REKOMMENDERAS OLIKA OLJEKVALITETER FOR
MOTORER SOM FOREFALLA ATT VARA LIKADANA?

Vanligen forstd bilisterna ej varfér icke en olja kan anvindas
for smorjning av alla typer av motorer, med undantag mojligen
for racerbilar. Orsaken varfor man rekommenderar olika kvali-
teter beror dirpa, att de olika fabrikernas motorer och modeller
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skilja sig fran varandra i manga hinseenden s.s. lagrens och kol-
varnas spelrum, kolvarnas yta och material, motorns tempera-
tur, varvtal, oljepumpens kapacitet, kolvringarnas antal, olje-
kanalernas diameter o.s.v., vilka faktorer inverka pa smorjnin-
gen. Samtliga dessa faktorer inverka pa distributionen och kon-
sumtionen av olja, vilket resulterar i att en kvalitet som &r
idealisk for en motor icke limpar sig fér en annan. Det vore
ritt enkelt att framstilla en olja anvindbar for varje slag av
motorer, men da en sidan olja vore resultatet av en blandning
av oljor med olika egenskaper, skulle den vara idealisk for blott
ett fital motortyper.

VARFOR REKOMMENDERAR MAN OLIKA OLJOR UNDER
SOMMAR- OCH VINTERTID?

Vinterkvaliteten som rekommenderas i nigra specifika fal,
har en relativt lig viskositet for att mojliggéra en littare start-
men anvind vid hogre temperatur stinker den omkring i maski-
nen, vilket resulterar i en hdgre oljekonsumtion varjamte
maskinen bérjar bullra, medan det a andra sidan 4r utmirkande
for den olja, som rekommenderas fér sommarbruk, att olje-
konsumtionen ir ligre, medan iter starten ofta dr trog vid kall
viderlek. Det existerar silunda ingen olja samtidigt limplig
for sivdl varmt som kallt vider, men i praktiken &r det icke
nodvindigt att overga till en vinterolja i sidana vagnar som ha
en kraftig startmotor.

Ni kommer att observera att vi i slutet av denna bok ha en
smorjningstabell i vilken vi sidrskilja mellan »sommar»- och
»vinter» kvaliteter. Det dr likvil praktiskt om&jligt att absolut
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faststilla oljekvaliteten, utan bor bilisten delvis sjilv avgéra
detta, beroende pa maskinens skick och de lokala forhallandena.
Om man t.ex. har tvenne vagnar ay samma fabrikat och modell,
kan den ena maskinen starta litt med Triple Shell vid 0° C tem-
peratur, medan den andra vagnen startar daligt vid 5° C, beroende
pa att motorn dr titare. Vid dylika temperaturer skulle synbar-
ligen Double Shell vara limpligare fér den senare vagnen.

Om nagon bestimd temperaturgrins skulle faststillas for
atskiljande av sommar och vinter, skulle det i ett land dir tem-
peraturvixlingarna iro stora kunna intriffa att oljorna borde
bytas ett par ganger dagligen. Teoretiskt sett skulle ett dylikt
forfarande vara riktigt, men praktiskt oméojligt, varfér var och
en maste sjilv avgora, vilken oljekvalitet han anser att biast
lampar sig fér den tidsperiod vagnen ir i drift.

Detsamma giller bilens dlder. Om motorn dr sliten och bullrar,
kan det vara nodvindigt att anvinda foljande tjockare kvalitets-
grad i jimférelse med vad som normalt rekommenderas. A
andra sidan behover icke en gammal vagn nédvindigtvis vara
en sliten vagn. Den kan vara reparerad, cylindrarna omborrade
0.s.v., varfor spelrummet ar for litet for att man skall kunna
anvinda en tjock olja. Pa grund hirav kan man icke undantags-
I6st for alla gamla vagnar rekommendera en tjockare olja.

| dylika fall kan det, kontrirt mot den allmdnna uppfattnin-
gen, vara bittre att anvinda en tunn olja &n en tjock. Med
en olja som &r for tjock 6dslas maskinens kraft och brinslekon-
sumtionen stiger; det kan uppsta foérslitningar genom dalig
cirkulation, vilket kan leda till att lagrena skira fast.
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VILKA FORDELAR ERBJUDER EN KVALITETSOLJA?

Denna friaga uppstir jimt och samt di en bilist kdper en
»billig olja» och icke genast observerar nagon skillnad i motorns
arbete. Sakforhallandet kan méojligen vara s3, men det dr omoj-
ligt for bilisten att se vad som passerar inne i motorn. »Billig
olja» betyder en illa raffinerad olja, och en dylik olja beckar
kolvarna och kolvringarna samt bildar slam i vevhuset. Detta
leder till att ringarna brinna fast, ventilerna &verhettas, kol-
varna forslitas onormalt och kompressionen minskas. Slam
i vevhuset kan leda till att filtret eller oljekanalerna tilltéppas,
vilket kan ha som péféljd att lagrena skira fast utan féregiaende
varning, asamkande Zgaren avsevirda bogserings- och repara-
tionskostnader.

Aven om inga allvarligare skador skulle uppstd &r resultatet
av dverdriven sot- och slambildning m.m. den, att maskinens
gang icke mera dr ljudlos, vilket dter resulterar i en for tidig
reparation. Den inbesparing som uppnas genom anvindandet
av billiga oljor 4r skenbar, ty de kostnader som for tidig repa-
ration drager, 6verstiger flere ginger den summa, man ursprung-
ligen trodde sig spara.

HURU LANGE KAN MAN ANVANDA EN OLJA?

Det 4r svirt att giva ett definitivt svar pd denna friga, ty
livslangden fér en kvalitetsolja 4r helt beroende pa i vilken
grad den fororenas av frimmande partiklar s.s. damm, vatten,
oforbrint brinsle, sot fran férbrinningen o.s.v. Di dessa for-
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oreningar variera beroende pd motorns konstruktion, kérfor-
hallande och flere andra faktorer, ir det omdjligt att fastsla
nir en olja blivit uppblandad till den grad, att en vidare anvind-
ning kan anses riskabel. Ytterligare maste framhillas att man
endast genom dyrbara kemiska analyser kan fastsla huruvida
en olja ar lamplig for vidare anvdndning eller icke. For att vara
pa den sikra sidan rekommenderar det stora flertalet automo-
bilfabrikanter déirfor att oljan skall bytas efter varje kérd 1,500
km. Den morka firgen hos en anvind olja hirleder sig icke fran
oljans sonderdelning utan av sotet som alstras vid férbriannin-
gen av brinslet, och som sokt sig vig in i vevhuset. Dirfor
kan man lika litet bedéma oljans anviandbarhet pa grund av dess
férindrade firg. Oberoende av huru man i praktiken foretager
oljebyten, dr det viktigt att var och host uttappa oljan ur vev-
huset, varefter vevhuset spolas grundligt med en tunn olja.
Vintertid blir oljan litt uppblandad med stora mingder vatten
och oférbrint brinsle, medan féroreningen sommartid mest
bestar av damm.

VARFOR REKOMMENDERAR MAN OLIKA OLJOR FOR
VAXELLADORNA?

Vixellddorna skilja sig frin varandra savil till konstruktion
som arbetsprincip, varfér smoérjningen av dem féljaktligen dven
skiljer sig.

| den allmdnnast férekommande eller s.k. »vanliga» vixel-
lidan, dar vaxelhjulen vid daligt utford vixling ofta fi utstd
kraftiga stotar, ar det limpligast att anvidnda en tjock, seg olja,
exempelvis Shell Gear Qil, ty darigenom minskar man kuggarnas
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inbérdes friktion. | ildre vixelladstyper dir kuggarna dro raka
— i motsats till den nyare »Synchro-Mesh» typen dir kuggarna
iro snedstillda eller hava pilform — &4r det noédvindigt att an-
vinda en tjock olja di kuggarnas friktion dirigenom minskas.
| mycket gamla eller slitna och lickande vixellador b6r en sir-
skilt seg oljeblandning anvindas.

Man bor ej anvinda fett for smoérjning av vixellidor, ty di
detta ej dr flytande, grava kuggarna kanaler i fettet och bliva
silunda utan smérjning.

Det ir emellertid fordelaktigt att anvinda en tunn olja di
forhillandena medgiva det, ty den friktion och hetta som upp-
sta vid vixelhjulens rotation ir betydligt stérre om man anvin-
der en tjock olja. Dirfor anvinder man i vixellador av Synchro-
Mesh typ allmint en tunnare olja 4n i vixellidor av »vanlig»
typ, ty i Synchro-Mesh typen bringas vixelhjulen automatiske till
samma rotationshastighet innan vixlingen sker. Genom att
anvanda tunn olja reduceras icke endast friktionen, utan sam-
tidigt arbetar hela systemet bittre, varfor dven vixlingen blir
littare att utfora.

En annan modirn vixellidskonstruktion 4r den s.k. Wilson
vixellddan; den baseras pd ett antal epicykliska kugghjul vilka
standigt gripa in i varandra. Utvixlingen sker genom alterne-
rande uppbromsning av olika kuggkransar. Utmiarkande fér
dessa vixellidor &r att kugghjulen rotera med stor hastighet
medan spelrummen iro mycket smi. Oljan som samtidigt kyler
och smérjer bringas i cirkulation av en pump. Fdr vixellidor
av denna typ har en tunn olja, exempelvis Single Shell, befunnits
vara den mest limpliga.
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Vi se siledes att valet av smorjmedel for vixellidor beror pd
vixellddans konstruktion och verkningssitt; oljor frin de tun-
naste kvaliteter till de tjockaste blandningar komma till anvind-
ning.

SKALL MAN ANVANDA OLJA ELLER FETT FOR SMORJNING
AV CHASSIET?

Man avstar ofta fran att anvinda fett pa grund av dess beni-
genhet att hiardna och torka, vilket resulterar i att kanalerna i
bultarna tippas etc., varigenom icke enbart all smérjning upp-
hér, utan nytt fett forhindras att intringa.

Detta sker ofta om man anvinder fett av dilig kvalitet, i syn-
nerhet om man anvinder fettkoppar och fettet i dessa sillan
utbytes. Man féredrager darfér ofta Gear-Oils, di dessa ej
hava ovannimnda nackdel. Genom att Gear-Oils dro flytande,
bibehéllas de 4 andra sidan icke lika linge som fett, varfor med
Gear-Qil smorda stillen fordra betydligt mera skotsel. Forst-
klassiga fett av mjuk konsistens hardna icke och férorsaka
siledes ej heller smorjningsstoringar i chassiet.

VARFOR FLERE FETTKVALITETER?

Delvis dr det en kraftbesparingsfriga; samtidigt kan det vara
en sikerhetsfriga.

| forna dagar kérdes bilarna med en hastighet som idag snarast
verkar festligt hégtidlig; temperaturer, hastigheter och pi-
frestningar i chassiets olika delar voro jimférelsevis sma, var-
for en enda fettkvalitet kunde anvindas — kind dafértiden
under namnet Cup-Grease.
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Genom de ovannimnda faktorernas utveckling, de férindrade
arbetsférhallandena under vilka en modirn vagn arbetar, for-
stir man litt, att behovet av ett flertal fettkvaliteter uppstatt.

Fjaderbultarna, styrdelarna och andra allminna delar dro ut-
satta for stora pafrestningar och inverkan av viderleken, men
de olika delarnas inre rérelse 4r liten och temperaturen lig.

For dessa fordras ett fett, som motstar tryck, ar mjukt och
icke blandar sig med vatten.

Hjulens kullager arbeta vanligen med hdga hastigheter och
bliva ofta mycket varma genom att varme Sverféres fran broms-
trumman. Lagerkdporna dro icke alltid oljetita; olja eller ett
mjukt fett kan finna vig till bromsklossarna, och féljderna
kunna vara &desdigra.

For detta dndamél bér man anvinda ett tridartat segt fett
med hdg smiltpunkt, ett fett som icke rinner bort eller for-
delar sig.

Centrifugalkraften strivar att slunga ut smorjmedlet frin
kardanknuten. Medan endel ledtyper dro oljetita, fordra andra
typer ett fett, som vid alla temperaturer bibehaller sin kon-
sistens och haftningsférmaga. Ett motorfett slungas hastigt ut,
vilket resulterar i att lederna arbeta torra och forslitas snabbt,
fororsakande vibration eller en konstant pifylining.

En annan del i en modern bil, som ofta giver orsak till stérin-
gar pa grund av otillfredsstillande smérjning, &r vattenpumpén,:
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isynnerhet pumpar som éro fastsatta vid flaktstodet. Da axeln
blir forsliten uppstir vattenlickage, och i extrema fall kan
pumpen ga sénder. Om man anvinder ett olampligt fett kan
det (i nigot fall) hinda att fettet blandar sig med kylvattnet
och fortvilas, for att sedermera tidppa till kyl-systemet. Kyl-
ningen forsimras gradvis, och motorn giar varm.

Fér vattenpumpar erfordras siledes ett mycket segt fett,
vars konsistens icke forindras ens av kokande vatten.

Av denna kortfattade férklaring éver smérjningen av nagra
speciella delar av chassiet observerar man, att det faktiskt
fordras olika smorjmedel fér olika delar.

Fastdn en bestimd fettkvalitet icke skulle &stadkomma nigon
synlig storing i chassismorjningen, kan det icke nufértiden anses
lampligt eller ens tillférlitligt att anvinda en och samma fett-
kvalitet for samtliga delar. Merkostnaderna av att lata en god
servicestation smorja sin bil med de ritta oljorna och fettkvali-
teterna dro si obetydliga, att de fullstindigt uppvigas av en
mjuk och ljudlés ging, dvensom férdelen av att man undgir
anskaffning av nya delar.
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VAD MAN BOR KOMMA IHAG

VARJE DAG.

VATTEN. —Granska vattenstandet i kylaren. Pafyll vid behov,
och anvind om mgjligt regnvatten.

BRANSLE. —Granska brinslenivin i tanken.

OLJA. —Granska oljenivan i vevhuset med mitstickan; om den
ej gar upp till mirket fyll da till detsamma — men i ingen
hindelse Gver.

VINDRUTAN. —Se till att vindrutan 4r ren och vil tillskruvad
pa vardera sidan.

REGISTERBOKEN och kérkortet skola alltid medforas.
BILGARAGETS NYCKEL bér alltid medféras.

DYNAMON. —Se efter att den laddar och att samtliga lampor
brinna.

| ALLMANHET.

VID START.—Se efter att vixelspaken ligger i neutral-liget och
att strommen ar tillkopplad. Lat icke motorn arbeta linge
lingsamt p& tomgdng, utan virm upp den hastigt genom
att lita motorn arbeta med ett relativt hogt varvantal.
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Lat den dock aldrig rusa. Om man vid starten har anvint
»choken», bor den genast stingas d2 motorn arbetar utan
densamma.

Vid kall viderlek belastar en ny bil ackumulatorn mycket,
om man ej fére starten vevar motorn runt nagra varv for
hand med franslagen tindning. Om startmotorn driver
motorn runt vil, utan att denna bérjar gd, bér man ej fort-
sitta att nedtrycka startpedalen, utan géra en undersck-
ning med ledning av vad som siges pa sidan 29.

SMORJNING. —Genomlis de allminna smérjningsféreskrifterna
pa sidan 50. Regelbunden smorjning av en vagn gor att
den verkar ny, dd diremot en daligt smord vagn gnisslar
och knarrar, vilket resulterar i att den blir slutkérd i for-
tid. Om man skall anvinda en fettpress bér man alltid
pafylla densamma innan arbetet vidtager; det 4r enbart
irriterande, att vara tvungen att avbryta arbetet da hilften
utférts. Rengor alltid nipplarna innan Ni pabérjar smérj-
ningen. Smorj ej for mycket, ty en foér riklig smorjning
kan astadkomma stéringar, sirskilt di det @r friga om
bromsarna och den elektriska apparaturen; i varje fall sam-
lar det damm, vilket fir vagnen att se osnygg ut.

Om Ni inte sjélv vill utféra smérjningsarbetet, lat da nar-
maste Shell-servicestation taga hand om Er bil.

ACKUMULATORN. —Se till att ackumulatorn alltid ir laddad.
Fér granskning av ackumulatorns laddningstillstand anvan-
des en hydrometer; vid full laddning dr ackumulatorsyrans
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specifika vikt, beroende pa ackumulatortypen, mellan
1,225 —1,300; dia den ar tom faller specifika vikten till
1,150. De flesta ackumulator-hydrometrar ha en anteck-
ning pa skalan »full» och »tom». Ett mycket vanligt
ackumulatorfel dar att man underlatit att pafylla destillerat
vatten. Ackumulatorn bor helst granskas varje vecka,
varvid man bor tillse att syrenivan stiger en halv tum &ver
blyplattorna. Med jidmna tidsmellanrum bér man &ven
rengéra polerna, varefter de, fére fastkopplingen, bestrykas
med fett. Avligsna alltid ackumulatorn di bilen ligges
upp fér en lingre tid.

RINGARNA. —Hill alltid det ritta lufttrycket i ringarna. Om
trycket dr for litet uppstir det litc brytfel i kanvasen.
Genom att kora oférsiktigt nira trottoarkanter och refu-
ger skrapas ringarna, varigenom deras livslingd forkortas.
Fér hogt lufttryck i ringarna minskar fjadringsverkan och
gor att chassiet bérjar vibrera och skaka. Olika lufttryck
i frimre ringparet astadkommer besvirligheter med styr-
ningen.

Det #r viktigt att nu och di granska ringarnas slitytor och
avligsna stenskirvor och spikar som fastnat i dem.

MEKANISKA JUSTERINGAR.—Utfér aldrig justeringar, om
de ej dro absolut nédvindiga, men giv noga akt pa frimmande
biljud och undersék genast varav de hirleda sig.

KYLAREN.—Det &r av stor vikt att halla savil kylarens som
motorns vattenkanaler rena. Genom att inblanda !/, kg.
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tvattsoda i kylarvattnet innan man begiver sig ut pa en
fard, och att uttappa detta efter firden medan kylarvattnet
ar varmt, avlidgsnas alla mjuka féroreningar. Spola direfter
kylsystemet med rent vatten. Det bista sittet att halla
kylsystemet rent ar att anvinda rent regnvatten. Undvik
att pifylla vatten i en tom eller nistan tom kylare medan
motorn ar varm, ty detta kan ha som paféljd atct cylinder-
locket spricker.

FORGASAREN. —Granska och rengér filtret nu och di. En
onormalt stor bensinkonsumtion beror ofta pa lickage som
uppstatt genom att det lagrat sig smuts under nalventilen.
Innan Ni borjar rengéra forgasaren bor bensinkranen
stdngas; avligsna direfter locket till flottéren, och nil-
ventilen. Om det kvarblivit bensin eller avlagringar i
flottérhuset avldgsnas dessa med en ren mjuk tygbit; trassel
fair under inga omstindigheter anvindas. Avligsna alla
pluggar i forgasarens botten, varefter samtliga kanaler med
litthet kunna rengdras.

HJULEN. —Tid efter annan, lit oss siga efter varje 1,500 km.,
bér man underscka om hjulmuttrarna éro tilldragna.

Granska da och da hjulens riktning, ty ett onddigt ring-
slitage uppstar om ej hjulen |6pa i rdtt riktning. H&j upp
hjulen och lit dem rulla runt, forsikra Er om att de ej
kasta, samt att icke bromsbanden beréra trummorna.
Uppmit avstandet mellan sivil det frimre som bakre hjul-
paret vid navhojd; inre avstindet fér det framre paret bor
i de flesta biltyper vara 1/, till 1/, kortare &n motsvarande
bakre matt.
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DYNAMON OCH STARTMOTORN.—Borstarna bora glida
frite i sina hallare, vara rena, och kollektorytan vara jimn
och glansig. Borstarna och kollektorytan kunna rengdras
med en i bensin fuktad tygbit.

TYATTNING. —Det ir av vikt att anvanda rena tvittsvampar,
samt att uppldsa leran och smutsen med vatten innan
tvittningen verkstilles. Tviatta de undre delarna av vagnen
med kallt eller ljumt rinnande vatten och upplos leran
sa mycket som mojligt genom att bléta densamma. Fett
och olja avldgsnas fran chassiet genom tvittning med bensin
eller petroleum, varefter chassiet spolas med vatten.

En liderinredning kan tvittas med tval och vatten, varefter
den avtorkas med ett fuktigt simskskinn.

For rengoring av den ovriga inredningen kan dammsugare
eller en styv borste anvindas.

Efter tvittningen 4r det bra att olja alla gingjirn, Iis och
dorrhandtag med Shell symaskinsolja eller tunn motorolja.

FOR OLYCKSFALL.—Medfor alltid en eldslickningsapparat i
vagnen. Pa langfirder bér man alltid medtaga »Forsta
hjilpen» material, samt tval och handduk.

FORE EN BILRESA.

BROMSARNA.—Undersck alla féreningsleder, samt tillse, att
de dro smorda, men giv ej bromsbandets led fér mycket
olja. Justera bromsarna vid behov: full bromseffekt bor
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ernas innan pedalen nir bottnen. Fornya bromsbanden
om dessa dro slitna eller om justeringsmoijlighet ej mera
finnes.
STYRINRATTNINGEN. —F&rsikra Eder om att styrinrittningens
alla delar iro ordentligt smorda, samt att styrmekanismen

icke ir for glapp eller sliten.

TANDSTIFTEN. —Rengér stiften och granska gnistgapet.
VENTILERNA. —Justera spelrummet vid behov.

For detta
indamil medfdljer vanligtvis ett métinstrument.

KABLAR. —Undersok de elektriska ledningarna. Omlinda stillen
som iro skadade.

DYNAMONS BORSTAR.—Granska och rengér dem om det
ir nédvandigt.

LAMPORNA. —Det i4r bra att medféra reservlampor. En kraftig
elektrisk ficklampa kan vara till stor nytta.

VERKTYG. —Medfor alltid en sats hylsnycklar, som passa for
alla muttrar, hammare, skruvmejsel, flacktang, samt en
rulle koppartradd och isoleringsband. Glém ej luftpumpen,
domkraften och for ringbyten limpliga verktyg.

RESERVDELAR.—Underlat icke att medféra reservtindstift,
ventilfiider och ett fullstindigt reservhjul.

Om vagnen
har brinslepump, medtag da en reserv-membran.

KARTOR.—Goda vigkartor dro en viktig del av bilistens rese-
utrustning.

23

Kor-



OLJA OCH BENSIN.—Medfor alltid i reservdunkar olja och
bensin. Stagnationer fororsakade av brist pi olja eller
bensin uppstd vanligtvis pd sidana platser som iro langt
avligsna frin ndrmaste servicestation.

UNDER "KORNING.

KOM ALLTID IHAG ATT respektera annans ritt isynnerhet fot-
gangarens och iakttag ytterlig forsik-
tighet i gathérn dir barn leka.

GLOM ALDRIG ATT forsikra Er om att vdgen ar fri innan
Ni korsar den.

KOM ALLTID IHAG ATT giva tillrickligt utrymme &t passe-

rande fordon.

GLOM ALDRIG ATT innan Ni passerar ett fordon forst
overtyga Er om att utrymmet med-
giver detta.

KOM ALLTID IHAG ATT félja polisens anvisningar, uppmirk-
samma trafik- och varningstecken,
samt signaler avgivna av andra tra-
fikanter. Signalera sjilv klart och
tydligt.

GLOM ALDRIG ATT dd Ni parkerar Er vagn se till att
den ej blir ett hinder for andra.
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KOM ALLTID IHAG ATT

GLOM ALDRIG ATT

KOM ALLTID IHAG ATT

GLOM ALDRIG ATT

KOM ALLTID IHAG ATT

GLOM ALDRIG ATT

KOM ALLTID IHAG ATT

iakttaga oljetrycksmiataren. Ligg dock
ej for stor vikt vid sjilva gradtalet.
Nagon orsak till oro férefinnes ej
om nilen blott stadigt visar pa samma
gradtal.

lita bli bromsarna om Ni kan minska
farten med tillhjilp av motorn.

koppla om till ligre viaxel i branta
utforsbackar men sli icke av tind-
ningen, emedan i avloppsréret sam-
lad oférbrind gas, da tdndningen
ater sattes i funktion, litt kan f6r-
orsaka en explosion, vilken kan hava
till paféljd att avloppsréret springes.

a vilupplysta gator blinda av stral-
kastarna.

iakttaga instrumentbridans mitare
ty i den avlaser Ni savil hastigheten
som smorj- och elektriska systemens
funktion.

koppla av tindningen di Ni limnar
Er bil.

underséka orsaken till biljud eller
gnissel i Er bil under kérning.
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* FASTSTALLANDET AV MOTORFEL

LOKALISERA FORST FELET OCH JUSTERA SEDAN.

MOTORN STANNAR ELLER STARTAR EJ.

Undersok brinsle- och tindningssystemen pa foljande sitt:

1. — OM DET E] FINNES BENSIN | FGRGASAREN.
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Orsakerna kunna vara: —

(2)
(b)
(c)
(d)

(e)

Bensintanken tom.
Bensinkranen stingd.
Filtret i forgasaren tilltippt.

Bensinpumpen har fel. Avkoppla bensinréret vid fér-
gasaren och veva runt motorn. Om bensin icke sipprar
fram, bor membranen, korkpackningen och filtret
undersékas. Om dessa dro i skick, granska di att
bensinrérets junkturer ej licka och forsikra Er om
att bensinréret ej ir tilltdppt. Om felet ej heller
star att finna hdr, vind Eder da till nirmaste service-
station.

Bensintankens lufthal tilltappt. Oppna det med en
nal eller en metalltrid.



(f)

(g)

Luftlickage i vacuumtanken. Granska packningen och
fogarna.

Tilltippt filter i vacuumtanken. L&sgér bensin-
réret som ir anslutet till tankens évre del och rengér
filtret.

2. — OM BRANSLETILLFORSELN TILL FORGASAREN AR i
ORDNING OCH TANDSTIFTEN GIVA GNISTA.

Orsakerna kunna vara: —

()

(b)

(d)

(e)

Choken fér mycket pidragen — avligsna Sverlopps-
gaserna frin cylindrarna genom att oppna gasspjillet
(throttle) och veva motorn runt med handveven c:a
30 varv.

Flottérnalen har fastnat — sting bensinkranen, av-
ligsna flottorkammarens lock och rengér nalventilen.

Smuts i munstyckena — tag ut munstyckena och ren-
gor dem genom att blisa eller med en tunn metalltrad.
Var forsiktig och forstora ej munstyckenas hal.

Luftlickage mellan motorn och férgasaren — insitt
en ny packning. ¢

For svag gnista for att tinda vid kompression. Detta
kan hirleda sig av nedoljade tindstift, defekt konden-
sator, induktionsspole eller av smutsiga avbrytar-
spetsar. Se under 3 a) och 4 a).
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3. — GNISTA UPPSTAR | STROMFORDELAREN — MEN EJ
| TANDSTIFTET.

Orsakerna kunna vara: —

(@)

(b)

(c)

(d)

Gnistgapet 4r nedoljat eller sotat. Rengér med en
styv borste och bensin. Om elektroderna dro isirtag-
bara si tag ut och rengér dem.

Centralelektrodens isolering sprucken. Insitt nytt
tandstift.

Vatten i tindstiftet. Skaka ut vattnet och torka stiftet
genom uppvarmning.

Stromfordelaren smutsig, vit eller sprucken. Ar den
sprucken bér ny strémférdelare insittas, i annat fall
rengor med en hird borste och bensin.

4. — INGEN TANDNING VID INDUKTIONSSPOLENS
LEDNINGSANSLUTNINGAR.
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Orsakerna kunna vara: —

()

(b)

Stromférdelarens avbrytarspetsar smutsiga eller oxi-
derade. Rengér med begagnad smirgelduk eller med
magnetfilen (en kopparfil kan dven anvindas). Efterat
kan Ni lita en servicestation slipa spetsarna.

Stromférdelarens avbrytararm ror sig trogt. Losgér
armen, rengor fiberborsten och dess axel med fin
smiargelduk.



(c) Losa eller fritta anslutningar till ackumulatorn.

(d) Sikerheten har brunnit. Granska de elektriska led-
ningarna for undvikande av kortslutning, innan ny
sakerhet insittes.

(e) Stromavbrytaren felaktig. Undersék huruvida led-
ningsfordelningarnas muttrar dro tilldragna.

(f) Kondensatorn séndrig — féljden hirav dr svart brinda
avbrytarspetsar. Vind Eder till nirmaste service-
station.

(g) Induktionsspolen brunnen. Vind Er till nirmaste
servicestation.

5. — INGEN GNISTA VID MAGNETTANDNING.

Orsakerna kunna vara: —

(a) Smutsiga avbrytarspetsar. Se ovan 4a.

(b) Strémférdelarens avbrytararm roér sig trogt. Se
ovan 4 b.

(c) Kolborstarna hava fastnat eller brutits av. Rengér
dem med bensin eller ersitt dem med nya.

(d) Strémavbrytaren felaktig. Losgér ledningen fran
avbrytaren.

(e) Ankarets lindning har brunnit, eller felaktig konden-
sator. Se ovan 4f.
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MOTORN GIVER ICKE FULL EFFEKT.

1. — OM KOMPRESSIONEN AR DALIG.

Orsakerna kunna vara: —

(d)

(e)

Sondrig cylinderpackning.
Slitna kannor och kannringar. Radfriga nirmaste

servicestation.

Ventilerna fritta eller krokta. Lat slipa ventilerna
och ventilsitena, samt rikta ventilspindlarna.

Ventilerna ha kirvat. Spruta petroleum pd ventil-
skaften och anvind ovansmorjningsolja (Top Gil).
Granska ventilernas spelrum.

Ventilernas spelrum alltfor litet. Reglera spelrummet
enligt bilfabrikens anvisningar.

2. — OM KOMPRESSIONEN AR GOD.
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Orsakerna kunna vara: —

(2)

(b)

(<)

Férgasaren oratt instilld. Justera enligt bilfabrikens
anvisningar eller anlita nirmaste servicestation.

Tindningen alltfér sen. Jamfér tindningen med mir-
ket pa svinghjulet.

Igensotad ljuddimpare. L&sgér ljuddimparen och
rengdr dess kanaler.



(d)

(e)
(f)

(g)
(h)

Motorn nedsotad. Cylinderlocket bor avlyftas och
motorn rengdras.

Ventilfjadrarna brustna eller alltfor svaga.

Oregelbunden tindning. Se stycket »Oregelbunden
tindning».

Luftrenaren igentippt. Rengor den omsorgsfullt.
Luftregleringen ir ej fullt 6ppen. Justera instillningen.

Bromsarna ligga pa. Lyft upp bilen och justera broms-
instillningen.

OREGELBUNDEN TANDNING.

1. — TANDSTIFTET TANDER E] REGELBUNDET.

Orsakerna kunna vara: —

@)

(b)

(<)

(d)
(e)

Avbrytaren ror sig trogt. Se stycket »Motorn stannar
eller vill icke starta».

Avbrytarspetsarna smutsiga. Se stycket »Motorn
stannar eller vill icke starta».

Avbrytarspetsarna komma ej i kontakt med varandra.
Justera avstandet.

Nedoljade eller nedsotade tindstift. Se under 3a).

Periodvis kortslutning. Undersék ledningarna om de
iro brutna eller annars skadade.
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(f) Tandsctiftens gnistgapavstand oriktigt. Justera det
enligt bilfabrikens anvisningar.

2. — TANDSTIFTET GER REGELRATT GNISTA.
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Orsakerna kunna vara: —

(a) Felaktig gasblandning. Justera férgasaren.

(b) Vatten eller smuts i forgasaren. Rengér densamma.
(c) Tilltappt bensinrér eller filter. Rengdr desamma.

(d) Ventilerna ha fastnat. Spruta petroleum pa ventil-
skaften och anvind ovan-smérjningsolja (Top Oil).
Justera spelrummen.

(e) Ventilernas spelrum foér sma. Justera enligt fabrikens
anvisningar.

MOTORN KNACKAR.

Orsakerna kunna vara: —
(a) Allefér tidig tindning. Instill den for senare téndning.

(b) Om man kort for linge pa en lig vixel. Vixla tidigare
till en stérre vixel.

(c) Motorn dr i behov av sotning. Avligsna cylinderlocket
och rengér motorn.

(d) Alltfér svag gasblandning. Justera forgasaren enligt
fabrikens anvisning eller vind Eder till ndrmaste ser-
vicestation.



MOTORN BULTAR.

Orsakerna kunna vara: —

(@)

(®)

(<)

Kammaxellager, vevaxellager eller férdelarhjulets driv-
ketting dro slitna. Réadfraga nirmaste servicestation.

Motorn gar varm pa grund av olje- eller vattenbrist.
Fyll pa.

Kannorna slitna. Om motorn bultar di den ir varm,
bor Ni radfriga nirmaste servicestation.

MOTORN GAR FOR VARM.

Orsakerna kunna vara: —

(@)

(b)

(c)

(d)

()
®

For litet vatten i kylsystemet. Fyll pa di@ motorn har
kallnat.

Kylarens kylror igentippta. Rengor systemet med en
sodaldsning.

Tandningen alltfér sen. Instill den fér tidigare
tindning.
Svag gasblandning. Rengdér och justera férgasaren

enligt fabrikens anvisningar.

Flikten ur funktion. Justera eller fornya fliktremmen.
Vattenpumpens axel har brustit. Radfraga nirmaste
service-station.

OBS! — Motorn kan gi varm dven om man vid het vider-

lek i medvind kdr uppfér en brant stigning.
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SHELL SMORJOLJEKVALITETER

SINGLE SHELL. S. A. E. 20.—En specialblandning fér vatten-
kylda motorer, som erfordra en litt flytande olja. Rekom-
menderas for nya vagnar under kall viderlek.

SHELL SUPER COLD. S. A.E. 20.—En speciell vinterolja; an-
vindes di termometern konstant visar under — 10° C.
Den har en ligre fryspunkt dn alla andra vinteroljor; star-
ten dr litt dven vid stark kold.

DOUBLE SHELL. S. A. E. 30.—En medeltjock olja med obe-
tydlig sotbildning. Den #r sirskile limplig fér hastigt
roterande vattenkylda motorer.

TRIPLE SHELL. S. A. E. 40. —En tjock olja, som rekommenderas
for vagnar vilka arbeta under heta viderleksforhiallanden.
Rekommenderas vanligtvis dd en tjockare olja, 4n Double
Shell erfordras.

GOLDEN SHELL. S. A.E. 50.—En mycket tjock olja, som an-
vindes i nagra luftkylda motorer och i tunga bussar och
lastbilar. Lampar sig sirskilt fér smérjningen av moderna
vixellidor, isynnerhet for dylika av »Synchro-Mesh»-typ.

GEAR SHELL. S. A. E. 160. —En sirskilt tjock olja fér smérjning
av vixellador och bakaxlar, om en tjockare olja in Golden
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Shell erfordras. Den limpar sig dven foér chassi-smérjning,
férutsatt att ej fett anvindes.

GEAR SHELL LIGHT. S.A.E. 110.—Tunnare in féregiende
och med en ligre fryspunkt, varfér den rekommenderas
for vinterbruk i stillet fér Gear Shell.

SHELL SPIRAX.—En specialblandning for skruv-snickkardaner,
idvensom for kardaner pa tungt lastade fordon.

SHELL RETINAX.—En specialprodukt med en konsistens mellan
olja och fett for skruv-snickkardaner, lickande eller bull-
rande vixellidor, differentialer och styrsnickors smérjning.
Det rekommenderas dven for en del specialvixellador.

SHELL MOTOR GREASE.—Ett rent fett som icke torkar, sir-

skilt lampligt fér smérjning av chassiet pa alla slag av bilar.

SHELL HIGH PRESSURE GREASE (R.B.). —Ett specialfett, nigot
fastare 4n forenimnda, som motstar tryck. Mera ekono-
miskt for allmin-smérjning av chassiet 4n Shell Motor
Grease. Rekommenderas dven fér smérjning av framhjulens
lager.

SHELL JOINT GREASE. —Ett segt, tradaktigt fett fér smorjning
av kardanknuten.

SHELL WHEEL BEARING GREASE.—Ett tridaktigt fett med
hég smiltpunkt fér smérjning av framhjulens lager.

SHELL WATER PUMP GREASE. —Ett fast, i vatten olosligt fett
sarskilt lampligt for smérjning av vattenpumpar.
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KORKOSTNADERNA

BRANSLE.

Datum

Mitaren
visar km.

Kyalitet

Kvantitet

Fmk
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KORKOSTNADERNA. — (Forts.)

BRANSLE.

Datum

Mitaren
visar km.

Kyalitet

Kvantitet

Fmk
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KORKOSTNADERNA. — (Forts.)

BRANSLE.

Datum

Mitaren
visar km.

Kvalitet

Kvantitet

Fmk
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KORKOSTNADERNA. — (Forts)

BRANSLE.

Mitaren

. Kvalitet | Kvantitet Fmk
visar km. YRS VAnHES

Datum
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KORKOSTNADERNA. — (Forts.)

OLJA.

* Mitaren

: Kvalitet | Kvantitet Fmk
visar km.

Datum




KORKOSTNADERNA. — (Forts.)

FETT.
Datum Kvalitet Kvantitet Fmk
SMORJNING.
Delar smorda.
Mitaren S i
Datumadey 0 B Fmk

4 sid. 49.)

4



KORKOSTNADERNA. — (Forts.)

SMORJNING.

Datum

Mitaren
visar km.

Delar smorda.
(Se gruppering

enligt schemat |

& sid. 49.)

Fmk
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KORKOSTNADERNA. — (Forts.}

RINGAR.
Mitaren Ring- Hi
Rt visar km, fabrikat Iyl Fipk

GARAGE OCH TVATTNING.

Datum

Fmk
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KORKOSTNADERNA. — (Forts.)

REPARATIONER OCH NYA DELAR,

Specifikation

Fmk




KORKOSTNADER SAMMANLAGT

B deny ARG MECESTIA oL
Kort sammanlagt ... .. kilometer.

Fmk.
Brinsle ...

Oljor och fett
Smérjning
Ringarna
Garage och tvittning
Reparationer och nya delar
Forsikringar ...
Licenser
Sammanlagt Fmk.
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AEROSHELL

Framstillningen av Aero Shell upptogs ursprungligen fér att
ersitta ricinoljan i flygmaskinsmotorerna, men den har blivit
sd populdr fér bilar och motorcyklar sasom en special-kvalitet,
att densamma numera tillverkas i tre skilda kvalitetsgrader.
Samtliga tre kvalitetsgrader dro till sin sammansittning lika-
dana; de hava ricinoljans utomordentliga smérjkraft, men bilda
sd gott som inget sot. Motorer som gitt flere tusen kilometer
pa AeroShell ha vid isirtagning varit alldeles rena och oslitna.

Aero Shell kvaliteterna dro foljande:

AEROSHELL (LIGHT). En special-kvalitet fér sportmotorer
under kall viderlek. Rekommenderas dven for luft-
kylda tvdtaktsmotorer dd man blandar olja i brinslet.

AEROSHELL (MEDIUM). En special-kvalitet med hog visko-
sitet, limplig for sport- och racer-vagnar under s.g.s.
alla viderleksférhdllanden, ivensom for de flesta mo-
torcyklar.

AEROSHELL (HEAVY). En mycket tjock special-kvalitets-
olja foér racer- och sport-motorcyklar, ivensom fér
racervagnar med kompressorer.

Fér sport- och racervagnar finnas pa féljande sida en smorj-
ningstabell upptagande den limpligaste kvalitetsgraden av Aero-
Shell. Om man fér en motor, som icke finnes upptagen i forteck-
ningen, onskar anvinda en special-kvalitet, rekommenderas
AeroShell (Light).
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AEROSHELL REKOMMENDATIONSTABELL

Alfa Romeo ...

Amilcar (8 cyl.)
Aston Martin

Austin, sportmodell
Ballot, ”

Bentley
B.N.C. (kompressor)
Bugatti

Delage

Derby (kom pressor)
Duesenberg ...
Exelsior

F.LAT.

Frazer Nash
Hispano Suiza

Hotchkiss $
Invicta, (4 1/, liter)

Motor. Vixellida.

AeroShell  AeroShell
(Medium)  (Medium)

"5 Gear Shell

35 AeroShell
(Medium)
’e Gear Shell
i AeroShell
(Medium)

1 "

AeroShell  AeroShell
(Medium) *(Medium)

Differential
Gear Shell

AeroShell
(Medium)
Shell Spirax
AeroShell
(Medium)
Gear Shell
AeroShell
(Medium)
Gear Shell

"

AeroShell
(Medium)

Gear Shell
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AEROSHELL REKOMMENDATIONSTABELL. — (Forts.)

Motor. Vixellida.  Differential.
AeroShell  AeroShell

Invicta, (6vriga) ... .. .. (Medium) *(Medium) Gear Shell
Isotta Fraschini ... L8 *Gear Shell 2
Lorraine Dietrich, sportmodell s AeroShell  AeroShell
(Medium)  (Medium)
Lagonda 3 3 o »
Mercedesi Benz ™ % L ST o Gear Shell Gear Shell
(modell 130) ... » Spirax Spirax
MGEE L e, TR V. ST 4, *AeroShell  Gear Shell
(Medium)
OIME .. A Sheid et o et 3 o "
Rall¥s .oy i3 e e
Rolls Royce a5 ’ "
Rover (Speed modell) ... ... AeroShell AeroShell AeroShell
(Medium)  (Medium)  (Medium)
Salmson 5y 3 Gear Shell
Sunbeam (3 Iter) TR s . 14 AeroShell
(Medium)
Talbot (Clement) .o a.. ™ . o Frin motorn Shell Spirax
Triumph,. 193259 hkeSii ™ [0 A AeroShell o)
(Medium)

Vintertid bdr AeroShell (Light) anvindas.

Vid tivlingar, med kompressorférsedda motorer, bér AeroShell
(Heavy) anvindas.

* Om automobilen har automatisk vixellida bér Single Shell anvindas.
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PERSONBILAR

Mirke
A.C.
Adler, Diplomat ...
Adler, Triumph Junior
Alfa Romeo, 6 cyl. 18,2 hkr.
Alvis
Alvis, Wilson vixelldda
Amilcar, 1934
Amilcar, 1935, C3
Amilcar, 1935, M3

Amilcar, 1935, N7

Aries P

Armstrong Siddely

Audi, férsta 10.000 km.
,»  direfter

Auburn

Auburn, v. 1935 ...

Aston Martin i

Austin, alla modeller

Berliet ...

Bianchi ...

B.M.W.

Brennabor ...

Motorn Vixel-
Sommar Vinter lida
Triple Double Golden
Triple Super Cold Golden
. Triple Single Golden
Double Super Cold Golden
Triple Triple Triple
Triple Triple Single
Triple Super Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Fran Mo-
torn
Triple Double Golden
Triple Double Golden
Triple Double Double
Double Single Retinax
Triple Double Retinax
Triple Double Gearoil
Double Single Spirax
Triple Triple Golden
Triple Double Triple
Triple Single Golden
Triple Double Golden
Triple Double Triple
Triple Double Gearoil

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Golden
Gearoil

Triple
Triple
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Retinax
Retinax
Gearoil
Spirax
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
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PERSONBILAR.

Mirke
British Salmson ...
B.S.A.
Bugatti 57, 8 cyl 19 hkr.
Bugatti 46, 8 cyl., 31 hkr.
Bugatti 50, 8 cyl., 35 hkr.
Bugatti 55, 8 cyl., 18 hkr.
Buick
Buick, 1934 och 1935 modell
Cadillac
Cadillac, 1935
Chandler

Chenard Walcker, 6 cyi 14 hkr.
Chenard Woalcker, &vr. modell.

Chevrolet

Chevrolet, 1935 ...
Chrysler |
Chrysler, Airstream, 6
Chrysler, Airstream, 8
Chrysler, Airflow 8
Chrysler, Airflow Imperial

Chrysler, Airflow Custom Imp
Chrysler, Airflow Custom Imp.

(C.W.)
Citroén
Continental ...
Crossley

52

— (Forts.)

Motorn Vixel-
Sommar Vinter lada
Triple Double Golden
Double Double Single
Golden Triple Golden
Triple Triple Golden
Golden Triple Golden
Golden Triple Golden

Triple Double Gearoil
DoubleSuper Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Single Gearoil
Double Double Gearoil
DoubleSuper Cold Golden
Triple Super Cold Golden
DoubleSuper Cold Gearoil

Single  Single Gearoil
Triple Super Cold Gearoil
Double Single Gearoil
Double Single Gearoil
Double Single Golden
Double Single Golden
Double Single Golden
Double Single Golden

Triple Super Cold Gearoil
DoubleSuper Cold Gearoil
Triple Double Single

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Golden
Golden
Golden
Golden
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Golden
Golden
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Spirax

Gearoil
Gearoil
Gearoil



PERSONBILAR.

Mérke -
Crossley, 6 cyl.,
Cyklonette ...
Daimler (zill 1930)
Daimler (cill 1931)
Daimle~, 1935
De Dion Bouton
Delage ...
Delahaye 1935
Delahaye (6vriga modelier)
Delaunay Belleville
Diana
Derbys:t:: g
D.K.W., Sonderklasse 2.
D:K.W., Schwebeklasse ...

D.K.W., Reichsklasse, Meister-
klasse & Sportmeister ...

De Soto
De Soto 1935, Alrstream
De Soto, 1935 Airflow
Dodge ...

Dodge, 1935

Donnet

Duesenberg ...

Du Pont

Durant ...

Erskine

20 shkrodl.

— (Forts.)

Motorn Vixel-
Sommar Vinter lada
Triple Double Triple
Golden Triple Gearoil
Double Double Double
Triple Triple Double
Double Double Single
Triple Double Gearoil
Triple Double Golden

Triple Super Cold Single
Triple Super Cold Gearoil
Triple Super Cold Golden

Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Golden Triple Gearoil
Golden Single Gearoil
Golden Triple = Retinax
Triple Super Cold Gearoil
Double Single Gearoil
Double Single Golden
Triple Super Cold Gearoil
Double Single Gearoil
. Triple Super Cold Gearoil
‘Golden Triple Gearoil
Triple Double Gearoil

Double Double Gearoil
Double Double Gearoil

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Golden
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Retinax
Gearoil
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
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PERSONBILAR. — (Forts.)

Mirke
Essex gk,
Federal Knight ...
Fiat
Flint

Ford A, AF, AB, ABF, Y 8

Ford V 8, 1935 ...
F.N., 4 cyl., 11 hkr.

F.N., 8 cyl. ...
Franklin
Frazer Nash.
Gardner
Graham
Graham 1935
Graham-Paige
Hanomag
Hanomag, 4 cyl.,
Hillman
Hispano Suiza
Horch ..
Horch, 1935
Hotchkiss
Hudson
Humber
Hupmobile ...

6/32 hkr.

Hupmobile,1935 ...

Irat

54

Motorn Vixel-
Sommar Vinter lida
Double Double Gearoil
Double Super Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Single Gearoil
Triple Single Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Golden
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Single Spirax
Triple Double Gearoil
Triple Super Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Triple
Triple Double Triple
Triple Double Gearoil
Triple Single Retinax
Triple Double Triple

Double Super Cold Gearoil

Triple

Double

Triple

Double Super Cold Gearoil
Double Super Cold Gearoil

Triple

Double

Golden

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Triple
Gearoil
Retinax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Golden



PERSONBILAR. — (Forts.)

Motorn Viixel-
Mirke Sommar Vinter lida
Isotta Fraschini ... ... ... ... Triple Double Gearoil
Jowettall, naliand. 9l0uos). 219 Tripledd ‘Double S riple
La Fayette ... ... ... ... ... Double Single Spirax
La Licorne ... ... ... ... ... DoubleSuperCold Double
Lanchester ... ... ... ... ... Double Double Single
Lancia, Belna och 1935 ... ... Double Double Golden
Lancia, Astura ... ... ... ... Triple Double Golden
Lancia, Dilambda ... ... ... Triple Double Golden
La Salle cet wes e e w. Triple Super Cold Gearoil
La Salle, 1935 ... ... ... ... Double Single Gearoil
Lincoln ... ... ... .. .. ... Triple Double Gearoil
Lincoln V12 ... .. .. ... Triple Single Gearoil
Locomobile ... ... ... ... ... Double Double Gearoil
Lorraine ... ... .. .. .. Triple Double Triple
Marmon Sl elleois.  alalTriple’ ‘Double 'Gearoil
Mathis ... ... ... .. .. ... Triple Super Cold Triple
Mathis Ford V 8 vee we. .. Triple Super Cold Triple
Maybach Wé ... ... .. .. Triple Double Triple
Maybach, 7 och 8 liters ... ... Triple Double Gearoil
Mercedes Benz, 130 ... ... ... Triple Single Spirax

Mercedes Benz, 170, 200, 290  AeroShell Super Cold Gearoil
370, 500, 770 Light el. Triple

Mercedes Benz, 380, 710 AeroShell Double Gearoil
Light el. Triple

Metallurgique ... ... ... ... Triple Double Gearoil

Minerva, 4 cyl., 12 hkr. ... ... Triple Super Cold Golden

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil

Spirax

Double
Spirax

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Triple

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax

Gearoil

Gearoil

Gearoil
Gearoil
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PERSONBILAR.

Mirke

Minerva, 6 cyl.,
Minerva, 8 cyl.,
Moon

Morria ...
N.A.G., 4 cyl., 6/28 hkr.
N.A.G. (6vriga modell.) .
Nash

Nash, 1933 .

Nash, 1934 ., ie .
Nash, 1935, Adv 6 och 8
Nash, 1935 Ambas. 8
Oakland ; (8
Oldsmobile, 1933
Oldsmobile, 1934 och 1935
O.M. 16/85 ...

O.M. Sports

O.M. 1935

Opel

Overland Whlppet
Packard :

Packard, 1934 modell
Packard, 1935

17 och 22 hkr.
25 och 40 hkr.

— (Forts.)

Motorn Vixel-
Sommar Vinter lada
Triple Double Gearoil
Triple Double Golden
Double Double Gearoil

... Triple Double Golden

. AeroShell Double Gearoil

Medium
el. Golden
Triple Double Gearoil
Double Super Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Single Gearoil
Double Single  Spirax
Double Single Golden
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Super Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Golden Triple Gearoil
Triple Double Golden
Triple Super Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Super Cold Gearoil
Double Single Gearoil

Panhard, 4 cyl. fére oktober 1932 Double Super Cold Triple

Panhard, 4 cyl.,

56

efteroktob. 1932 Triple

Double Triple

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Spirax
Gearoil
Gearoil
Spirax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax
Triple
Triple



PERSONBILAR.

Mirke

Panhard, 6 & 8 cyl.,

1927 . 2
Panhard, 6 &8 cyl

19270...
Peerless
Peugeot
Peugeot, 1935
Pierce-Arrow
Pierce-Arrow, 1934 modell
Pierce-Arrow, 1935 ...
Plymouth 4
Plymouth, 1935 ...
Pontiac ...
Pontiac, 1935
Railton, 8 cyl.,
Renault
Reo
Reo, 1934 modell
Reo, 1935 »
Riley L
Riley, 1935, 4 cyl 11 8 hkr
Riley, 1935, 6vriga modeller
Rockne
Rohr R 4
Rohr, RA & F
Rosengart, 4 cyl. 5 hkr. ...

28 hkr.

fore oktober

efter oktober

— (Forts.)
Motorn Vixel-
Sommar Vinter lida

Double Single Triple
Triple Double Triple
Double Double Gearoil
Triple Super Cold Golden
Triple Single Golden
Triple Double Gearoil

Double Super Cold Gearoil
Double Single Golden
Triple Super Cold Gearoil

Double Single  Gearoil
Double Single Gearoil
Single  Single Gearoil
Double Single Gearoil
Triple Double Golden
Triple Double Gearoil
Double Super Cold Gearoil
Double Single  Spirax

Triple Double Golden
Triple Double Golden
Triple  Double Single

Double Double Gearoil
Golden Triple Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple  Double Gearoil

Kardan-
hjulen

Triple

Triple

Gearoil
Gearoil
Spirax

Gearoil
Gearoil
Spirax

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax

Golden
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
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PERSONBILAR. — (Forts.)

Motorn Vixel-
Mirke Sommar Vinter lida
Rosengart, 4 cyl. 19 hkr. Super
Traction ... .. vee ... Triple Double Golden
Rosengart, 4 cyl. 9 hkr ... Triple Double Golden
Roosevelt ... ... Triple Double Gearoil
Rover, 4 cyl. 10 & 12 hkr 6 cyl
d4shlkcr. naiosl Do eave Slaiilriples ‘Double «Golden
Rugby ... ... .. .. .. .. Double Double Gearoil
Salmson S4C ... ... ... ... Golden Triple Golden
Salmson (fransk) wes wo ... Golden Triple Single
Scania-Vabis vee wes es w. Double Double Gearoil
Simson-Supra R & A ... ... ... AeroShell AeroShell Gearoil

Medium el. Lightel.
Golden Double

Sihgerd.. ligosebl.. (elianic.. algaTriple {iDouble 4SpiraX
S.S. detiotemil .. elanis.. 9WuaTriple (Double 8Golden
Standard ... ... ... .. .. Triple Double Golden
Studebaker ... ... ... ... ... DoubleSuperCold Gearoil
Studebaker, 1935 ... ... ... Double Single Golden
Stutzig.;. xexige.. alignifl. oldudTriple t(Double (Gearoil
Sunbeam ... ... ... .. .. Triple Double Golden
Talbot (fransk) ... ... ... ... Triple Double Single
Talbot (fransk) 6 cyi 10 hkr... Triple Double Golden
Talbot (Clement) ... ... .. Triple Single *)

Tatra: ... 0i L., %W L. 02 Golaen Double . Golden

*) Oljan kommer frin motorn till ladan.

58

Kardan-
hjulen

Golden
Gearoil
Gearoil

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Spirax

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Spirax

Gearoil



PERSONBILAR.

Mirke
Terraplane ...
Tracford
Triumph
Trojan ...
Unic
Unic, U 4
Unic, U6 ...
Unic, 8 cyl.
Vauxhall
Voisin
Volvo, 4 cyl
Volvo, 6 cyl.

Wanderer, forsta 10. 000 km.

Wanderer, direfter ...
Willys 77
Willys 77, 1935 ...
Willys 99 e
Willys, 1934 modell .
Willys Knight 66 E
Whippet

Wolseley

Wolverine ...

*) Ljudlés — Gearoil
*) Synchro — Retinax

— (Forts.)
Motorn Vixel-
Sommar Vinter lida
Double Single Gearoil
Triple Single Golden
Triple Double Golden
Triple Triple Triple
Triple Double Gearoil
Triple Single Golden
Double Single Golden
Double Double Gearoil
Double Double Golden

DoubleSuper Cold Gearoil
DoubleSuper Cold Gearoil

Triple Super Cold Gearoil
Double Single *)
Triple Double ¥*)
Triple Double Gearoil
Double Single Gearoil
Triple Double Gearoil

DoubleSuper Cold Gearoil
DoubleSuper Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Golden
DoubleSuper Cold Gearoil

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
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LAST- OCH LINJE-BILAR

a) FORSETT MED BENSINMOTORER

Mirke

Adler

Albion ...
Albion (32 hkr')
Austin ...

Austro-Fiat ...

Bedford

Benz-Gaggenau

Berliet ...

Blitz

Blitz (Opel) J3

Brockway (ASB, BSB, 80, 90C2
90B, 92, 17B) ...

Brockway (&vriga modeller) ...

B.M.W.
Biissing...
Chevrolet
Citroén
Crossley
Daimler
De Dion

60

Motorn Vixel- Kardan-
Sommar Vinter lida hjulen
Triple Super Cold Gearoil Gearoil
Triple Double Gearoil Gearoil
Double Double Gearoil Gearoil
Triple Tripleel. Triple Gearoil

Double

Triple - Double Gearoil Gearoil
Double Double Gearoil Gearoil
Triple Double Gearoil Gearoil
Triple Double Gearoil Gearoil
Golden Golden -— —
Triple Triple Single Gearoil
Triple Double Gearoil Gearoil
Golden Triple Gearoil Gearoil
Triple Double TripleAmbroleum
Triple Double Gearoil Gearoil
DoubleSuper Cold Retinax Retinax
Triple Double Gearoil Gearoil
Triple Triple Gearoil Gearoil
Triple Double Gearoil Gearoil
Triple Double Gearoil Gearoil



LAST- OCH LINJE-BILAR.

Mirke
Diamond T (%—2 ton.)

Diamond T (6vriga modell.) ...

Dodge ...

Fargo

Federal ... 3

Fiat Yo lias £ vaa:
Fisher (3/4—2 1,’2 ton. )
Fisher (8vriga modell.)
Ford, A, AA, B, BB, Y
Ford, TT

Garford

G:MGo..

Graham Brothers

Gray =1

Hansa Lloyd

Hansa Lloyd, Bremen o. Eumpa

International
Krupp ...

Lancia ...

Leyland

Mack

M.A.N. . ' !
M.A.N. (1 580 A)
Manchester Truck

— (Forts.)
Motorn -Vixel-
Sommar Vinter lida

Triple Double Gearoil
Golden Triple Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Double Gearoil
Double Double Gearoil
Golden Double Gearoil
DoubleSuper Cold Gearoil
Triple . Double Gearoil
Triple Single Gearoil
Single Single *%)

Double Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Double *)

Triple Double Retinax
Golden Triple Retinax
Triple Double Retinax
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Triple Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil

DoubleSuper Cold Gearoil

Triple

Double

*) Oljan kommer fran motorn till ladan.

Gearoil

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Retinax
Retinax
Retinax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

61



LAST- OCH LINJE-BILAR. — (Forts.)

Mirke

Mercedes-Benz
Morris-Commercial
Motobloc

N.A.G. ...

N.A.G.,11/2ton. modell Z, ZL,

ZLV, 3 AZ
Nohab ...
Opel
Overland
Pierce-Arrow
Renault
Reo
Republic (1—3 ton.)

Republic (6vriga modell.)...

Rochet-Schneider
Scania-Vabis

Sisu 3

Sterling
Stewart (1—3 1/2 ton.)

Stewart (6vriga modell.) ...

Studebaker ...
Sunbeam
Talbot ...
Thornycroft
Tidaholm
Traffic ...

62

Motorn Vixel-
Sommar Vinter lada
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil

Double Super Cold Gearoil

Triple Double Gearoil
Triple Single Retinax
Double Single Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Golden Triple Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple  Double Gearoil
Triple Double Gearoil

Golden Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Golden Triple Gearoil
Double Super Cold Gearoil

Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Double Gearoil

Double Double Gearoil

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Gearoil
Gearoil
Retinax
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil



LAST- OCH LINJE-BILAR. — (Forts.)
Motorn Vixel-
Mirke Sommar Vinter [ida
Twin Coach Triple Double Gearoil
Unic k Triple Double Gearoil
Volvo (4-cyl. ) Triple Super Cold Gearoil
Volvo (6-cyl.) Triple Super Cold Gearoil
Vulean ... Triple Double Gearoil
b) FORSETT MED RAOLJEMOTOR

A.E.C. (Ricardo) Double Double Gearoil
Alfa Romeo (Deutz) Double Double Gearoil
A.S. (C.L.M.) Triple Triple Gearoil
Armstrong Saurer (Saurer) Double Double Gearoil
Aubry & Simonin (C.L.M.) Triple Triple Gearoil
Aubry & Simonin (Deutz) Double Double Gearoil
Atkinson (Blackstone) Double Double Gearoil
Barford & Perkins (Blackstone) Double Double Gearoil
Berliet (C.L.M.) ... Triple Triple Gearoil
Berliet (Acro) Triple Double Gearoil
Berna (Deutz) Double Double Gearoil
Bernard (C.L.M.) Triple Triple Gearoil
Biissing N.A.G. (Deutz) ... Double Double Gearoil
Biissing (Koerting) Triple Super Cold Gearoil
Crossley (V.R. Engines) ... Single Single  Gearoil
Chenard & Walker (C.L.M.) Triple Triple Gearoil
Chenard & Walcker (Panhard & Triple Triple Gearoil

Lavassor)
Daimler Benz (Benz)

DoubleSuper Cold Gearoil

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Gearoil
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LAST- OCH LINJE-BILAR. — (Forts.)

Mirke

De Dion-Bouton (C.L.M.)
Dewald (C.L.M.)

Dewald (Deutz)

Fiat 3

F.W.D. (C.L. M )

Garratts (Blackstone)
Hanomag

Hansa Lloyd

Henschel (Deutz)

Krupp (Junkers)

Laffly (C.L.M.)

Laffly (Deutz)

Laffly (Panhard & Lavassor) 4 cyl

Laffly (Panhard & Lavassor) 6 cyl.

Lancia (Junkers)
Latil (C.L.M.)
Leyland 5
Liberty (C.L.M. )
La Licorne (C.L.M.)
Lavigne (C.L.M.)
Mack (C.M.L.)
Magirus
Mercedes-Benz
Miesse (C.L.M.) ...
M.A.N. ...

O.M. (Saurer)
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Motorn Vixel-
Sommar Vinter lida
Triple Triple Gearoil
Triple Triple Gearoil
Double Double Gearoil
Golden Golden Gearoil
Triple Triple Gearoil
Double Double Gearoil
Triple Super Cold Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Double Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Triple Gearoil
Double Double Gearoil
Double Double Gearoil
Triple Triple Gearoil
Triple Double Gearoil
Triple Triple Gearoil
Double Single Gearoil
Triple Triple Gearoil
Triple Triple Gearoil
Triple Triple Gearoil
Triple Triple Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Super Cold Gearoil
Triple Triple Gearoil
Triple Double Gearoil
Double Double Gearoil

Kardan-
hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil



LAST- OCH LINJE-BILAR. — (Forts.)

Mirke

Panhard & Lavassor, 4 cyl.
Panhard & Lavassor, 6 cyl.

Penta (Hesselman)
Peugeot (C.L.M.)
Pierce Arrow (C.L.M.)
Renault

Rochet- Schnender (Omo)

Roy (C.L.M.)

Sauer (Acro)

Saurer (Renault)

Sita (C.L.M.)

Sita (Deutz)
Sita (Panhard), 4-cyl.
Sita (Panhard), 6-cyl.
Sita (Renault)

Somua (C.L.M.) ...
Somua (Deutz) ...
Tatra (Acro)
Tidaholm (Hesselman)
Thornycroft

Unic (Mercedes Benz)
US.A. (C.L.M.)
Volvo

Vomag (Omo)
Willeme (C.L.M.)
Zebre (C.L.M.) ...

Motorn
Sommar  Vinter
Double Double
Triple Triple
Triple Triple
Triple  Triple
Triple  Triple
Triple Double
Triple  Double
Triple  Triple
Double Double
Triple - Double
Triple  Triple
Double Double
Double Double
Triple Triple
Triple Double
Triple Triple
Double Double
Triple Double
Triple  Double
Single  Single
Triple Double
Triple  Triple
Triple  Triple
Triple Double
Triple  Triple
Triple Triple

Vixel-
lida

Gearoil

Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil

Kardan-

hjulen
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
Gearoil
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MOTORCYKLAR

Marke
Alba
A.).S.
AW .
Ariel
Baughan
B.M.W. R2, R4, R11
B.M.W. R 16
B.M.W., &vriga modell.
B.S.A.
Calthorpe, 2 takt

Calthorpe, 6vriga modell.

Clement
Cleveland
Coventry Eagle ...
Deutsche Industriewerke
D.K.W.

D — Rad

Douglas

Dunelt ...

Eichler ...

Evans

Excelsior

F.N. 2
Francis Barnett ...

66

Sommar
Golden
AeroShell Medium
AeroShell Medium
AeroShell M dium
AeroShell Medium
Triple
AeroShell Medium
Golden
AeroShell Medium
Triple
Golden
Triple
Triple
AeroShell Medium
AeroShell Medium
Golden
Golden
Triple
AeroShell Medium
Triple
Golden
AeroShell Medium
Golden
Triple

Vinter
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
AeroShell Light
AeroShell Light
Double
AeroShell Light
Triple
AeroShell Light
Triple
Triple
Triple
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
Golden
Golden
Triple
AeroShell Light
Triple
Golden
AeroShell Light
Golden
Triple



MOTORCYKLAR. — (Forts.)

Mirke

Hansa

Harley Davidson
Hayward

Henderson ...
Humber

Husqvarna

Indian

James

Levis

Matchless

Montgomery

Motosacoche

New Gerard £

New Hudson, 4 takts
v . 2 takts

New Imperial

Norton

N.S.U. ...

O.EIGHeE,

Peugeot

Phantom

Pouncy ...

Radco

Raleigh ...

Rex Acme ...

Rover ... R el

Royal Enfield, 4 takts

Sommar

Golden
AeroShell Medium
AeroShell Medium

Triple

Golden

Golden
AeroShell Medium
AeroShell Medium
AeroShell Medium
AeroShell Medium
AeroShell Medium

Golden
AeiroShell Medium

Golden

Triple
AeroShell Medium
AeroShell Medium

Golden
AeroShell Medium

Triple

Triple
AeroShell Medium
AeroShell Medium

Golden
AeroShell Medium

Triple

Golden

Vinter
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
Triple
Triple
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
AeroShell Light
AeroShell Light
AeroShell Light
Triple
AeroShell Light
Triple
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
Triple
AeroShell Light
Triple
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
Triple
AeroShell Light
Triple
Golden

67



MOTORCYKLAR. — (Forts.)

Méarke
Royal Enfield, 2 takts
Rudge ...
Sarolea ...
Sharrat ...
S.GNS.

Sun, 4 takts

Sun, 2 takts
Sunbeam

Three Spires
Triumph
Vincent H.R.D. ...
Viktoria Werke ...
Wanderer

Wolf

Zenith ...

Sommar
Triple
AeroShell Medium
Golden
AeroShell Medium
AeroShell Medium
Golden
Triple
Golden
AeroShell Medium
AeroShell Medium
AeroShell Medium
AeroShell Medium
Golden
AeroShell Medium
AeroShell Medium

Vinter
Triple
AeroShell Light
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
Golden
Triple
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light
AeroShell Light
AeroShell Light
Triple
AeroShell Light
AeroShell Light

CHASSIETS CENTRALSMORJNINGS-SYSTEM.

System.

Luvax
Bijur
Tecalemit
Alcyl
Bowen
Monocoup
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Shell-kvalitet.

Golden Shell

3 s

Samma olja som fér motorn



LANTBRUKS- OCH BATMOTORER

Mirke

Andros, litt modell
Andros, tung modell ...

Archimedes utombordsmotor ...

Archimedes Racer

Ares
Alfa
B.M.W., tysk
B.M.W., finsk

B.V., finsk bitmotor ...
B.V., ,, lantbruksmotor
Bolinder

Buffalo i vid
Buffalo, tung modell ...
Caille

Chrysler

Daimler Benz

Dodge

Deutsch

Dunelt ... SLE A
Elto utombordsmotor
Ewinrude utombordsmotor
Ewinrude Racer ...
Fay-Bowen

Sommarolja

Double
Triple
Triple el.
AeroShell Light
AeroShell Medium
Triple
Double
Golden Heavy
Triple
Double
Triple
Triple
Triple
Golden
Triple
Double
Double
Double
Double
Double
Double
Double
AeroShell Medium
Double
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LANTBRUKS- OCH BATMOTORER. — (Forts.)

Mirke Sommarolja

Fiat Triple

Ford Single
GrAYIBIIMION .. | (eeu, essy iisia i ses oo LesHIIOM .. Triple
Hangmag] . ««c coaseorin o Bann il Mt Triple
Hartford Triple
International Double
Johnsonjutombardsmotor... ... ... Taale.. ... Double
Johnson Racer ... ... ... ... ... ... .. ... AeroShell Medium
Karhu, finsk Triple
Kelvinggiple | | .. ool o bo-Aenniibont fddlioe Triple
Kermath Double
Kermath, tung modell Triple
Kipini, finsk Double
WK HINSK. o aie sl v hemaibetl td et Double
Laros utombordsmotor ... ... ... ... ... ... AeroShell Medium
Lockwood utombordsmotor ... ... ... .. ... Double
Maybach S i o T T R Triple
Maybach, 150 hkr Dlesel Golden
Millendy oS HASSIETS,, CENTRALSMIE TN Gy Double
Niagara ... ... Triple
Nopsa utombordsmo:or Double
Olymplastinsle /o b Ll i e s Shgtie . Double
Osmonfinsic. i sla vt s e Double
Palmense sy ol il s B tet i e Double
Pentaiy <1 .- Double
Penta utombordsmotor Triple
PeptagRacer ... ioh Lo e i ki o AeraShelliMediim
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LANTBRUKS- OCH BATMOTORER.

— (Forts.)

Mirke Sommarolja

Pyrkija, finsk Double
Red-Wing Triple

Regal Double
Renault ... Triple
Scripps ... Golden
Skandia ... Double
Soriano, utombordsmotor AeroShell Medium
Sterling ... Triple
Tellus Double
Thornycroft ... Triple

Trim utombordsmotor Golden
Trim Racer ... AeroShell Medium
Triumph Double
Universal Double
Wikingse. % 5285 Triple
Wickstrém, finsk Golden

. Diesel .. Shell Qil C. 1a

Wisconsin ‘ Triple
Wolverine Double

"
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FORSTA HJALPEN VID OLYCKSFALL

BLODFLODEN, eller blédning fran ett sir, foranledas av en

74

skadad pulsader, kapillar- eller venader. Darfoér sirskiljer
man mellan tre skilda fali: —

1) BLODFLODEN FRAN PULSADER. Blodet har hirvid
en klar rod firg och framstrommar stotvis i takt med
hjirtats slag.

2) BLODFLODEN FRAN KAPILLARADER. Blodet ir hir-
vid icke lika rétt som vid fléden fran pulsadern och strém-
mar jimnt eller droppar sakta fran siret. (I en del av
kroppens delar utgéra kapillarddrorna de enda férbin-
delserna mellan puls- och venadrorna).

3) BLODFLODEN FRAN VENADER. Blodet strémmar
hirvid jimnt och ir morkroct till fargen.

Man bor genast forscka fa blodfiodet atc avstanna. Detta
kan goras genom att placera t.ex. en nasduk pa siret och
fastbinda densamma pa limpligaste sitt. Om ej denna
racker till och patienten ar i fara att forbléda bor man
ovanom sdret anligga ett limplige férband, som atstramas
t.ex. med en kavle, varigenom blodflédet férhindras till
dess likarhjilp hunnit anlinda. Till ect dylike férband kan
man anvinda en nisduk, halsduk, kravatt, repstump, ett
bilte o.s.v. och placeras ett dylikc forband pa en siddan
plats att man kan hoppressa den dder som leder till saret.



Det féremdl man anvinder hopknytes och knuten placeras
pa ddern varefter man med kavlen stramar till forbandet.
Atstramningen bér upphéra si snart blodflédet avstannat.
Om pulsaddern avskurits bor vridforbandet anliggas vid
sdret 4 den del av pulsidern som leder till hjirtat och tvirt
om om kapillar- eller venadern avskurits. Vridforbandet
bor aldrig hallas lingre dn nodvandigt. Blodflodets storlek
i kapillarddern ir beroende av det lokala blodtrycket. (Ven-
dderns blodtryck ir beroende av pulsiderns tryck.)

OBS!—Ett mindre blodflode i nagon extremit hives genom
att halla den skadade extremiteten rakt uppat.

BRANNSAR. —Férhindra luftens tilltride till siret och se till
att ingenting skavar sjilva siret. Utbred over sdret ett
stycke rent linnetyg som fuktats med nagot antiseptiskt
imne sasom borvatten. Litet vanlig soda, sidan som an-
vindes vid bakning, upplost i varmt vatten hjilper till att
avldgsna i saret fastnade tygbitar.

OBS!—Anvind aldrig likemedel som innehilla fett.

ELDSVADA.—Elden utbreder sig alltid uppit, rulla dirfor runt
pd marken, eller i en filt — spring aldrig. Om bensin eller
petroleum fattat eld, forsk slicka med sand eller jord, i
inget fall bor vatten anvindas, detta Skar eldens utbred-
ning.

ROSK | OGAT.—Gnugga icke dgat. Forsok att avligsna rosket
med nidsdukshdrnet som fuktats, men fortsitt icke for linge
hirmed. En droppe olja t.ex. ricinolja droppat i ogat
hjilper ofta.
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HJARNSKAKNING. —Ett fall, eller ett siag i huvudet, kan for-
orsaka hjarnskakning. Alla dtstramade klidespersedlar béra
avligsnas och patienten placeras pa rygg samt inbidddas i
virmande omholjen. Efterses att patienten erhaller frisk
luft och att hon férhaller sig stilla. Under inga omstindig-
heter fir patienten erhilla stimulantia i nigon form.

NERVATTACK. —Patienten bor placeras i liggande stillning
och insvepas i virmande omholjen. Giv nagonting varmt
att dricka, te eller kaffe, samt, om attacken icke férorsakats
av hjirnskakning, litet stimulerande dryck, dven den varm.
Losgor alla atstramande persedlar och forsok distrahera
patienten. Vila, stillhet och virme dro huvudsaken.

SVIMNING —férorsakas av dilig hjirtverksamhet. Losgor alla
atstramande klidesplagg, placera patienten pa rygg och hoj
nagot fotterna. Se till att patienten erhaller frisk luft, badda
hinderna och pannan med kallt vatten, samt héll luktsalc
under nisan. Da anfallet gatt over bér patienten erhilla
te eller kaffe. Giv aldrig stimulerande medel om svimningen
férorsakats av blodférlust.

STICK.—Pasatt ammoniaklosning eller sodabicarbonat eller om
dessa ej sta att fa en bit farsk I6k. For lindrande av smirtan
kan ett vatt férband anliggas.

SOLSTYGN.—Losgor alla titt atsittande kladesplagg, se till
att patienten erhaller frisk luft och placera honom i skuggan,
samt hall kallt vatten over huvud, nacke, brést och rygg.
Giv kallt vatten att dricka, men icke stimulerande medel.

OBS!—I varje fall dr det viktigt att patienten fir vara
lugn och att man flyttar pi honom s litet som méjligt.
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Da denna bok fullskrivits (eller om
Ni skaffat Er en ny bil), anhall om
en ny bok frin nirmaste service-

station, eller tillskriv oss direkt.
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ANTECKNINGAR
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ANTECKNINGAR
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ANTECKNINGAR
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5,000. 8. 35. Tilgmanns Tryckeri, Helsingfors [935.









